UEFA FUTSAL EURO 2026

TICKETING TERMS AND CONDITIONS FOR THE MATCHES TAKING

A. INTRODUCTION

1. Scope

PLACE IN LATVIA

The following Ticketing Terms and Conditions for UEFA Futsal EURO 2026 (the “Terms and
Conditions”) are designed to ensure a fair, correct and efficient process for distribution and use
of Tickets to the matches of UEFA Futsal EURO 2026 taking place in Latvia. The distribution
and use of such Tickets are subject to the following Terms and Conditions and any other
applicable laws or regulations (as defined below under “Applicable Laws” and “Regulations”)
pertaining to access and usage of the Arena(s) (as defined below).

2. Definitions

Accessibility Ticket

Applicable Laws

Arena

Arena Owner

Arena Rules

Buyer

Companion Ticket

Easy-Access Seating
Ticket

one of the types of Ticket offered for sale, being either an
Easy-Access Seating Ticket or a Wheelchair Ticket for the
Match(es).

all laws, statutes, common law, regulations, ordinances,
codes, rules, guidelines, orders, permits, tariffs and approvals,
including those relating to the environment, health and safety
or sanitary measures, of any governmental or local authority
that apply to the Buyer, Ticket Holder and/or Guest, or the
subject matter of these Terms and Conditions.

the entire premises of the Arena at which the relevant Match
is played and any other areas which require a Ticket (or other
access device, if applicable) to gain access.

the owner of the Arena and any operator or lessee of such
Arena.

the Arena Rules as applicable to the Match which can be
accessed at:

https://lff.Iv/futsaleuro2026/arenaunriga/noteikumi-rules/

any natural person over 18 years of age with legal capacity to
apply and enter into an agreement for the purchase of Tickets
to the Tournament in accordance with these Terms and
Conditions and the terms and conditions of the Ticket Agent
and Applicable Laws.

a complimentary general public Ticket issued with an
Accessibility Ticket pursuant to Article B.3.6 for the use of the
personal companion/assistant accompanying a disabled
Ticket Holder.

a Ticket for disabled people person who does not use a
wheelchair but requires seating with easy access that is close
to accessible amenities in the Arena.


https://lff.lv/futsaleuro2026/arenaunriga/noteikumi-rules/

Guest

Host Association(s)

Host Territory(ies)

Match(es)

Online Ticket Sales
Platform

Purchase Price

Regulations

Ticket

Ticket Agent

Ticket Holder

Ticket Seller

an individual nominated by the Buyer to whom Tickets may be
transferred in accordance with these Terms and Conditions.

the following National Associations which are responsible for
the organisation and staging of the Match(es) occurring in their
Host Territory:

a) The Latvian Football Federation, with its registered
office at Grostonas 6b, Riga, LV-1013, Latvia;

b) The Lithuanian Football Federation, with its registered
office at Stadiono g. 2, LT-02106 Vilnius, Lithuania;
and

c) The Football Association of Slovenia, with its
registered office at Predoslie 40a, 4000 Kranj,
Slovenia.

For the avoidance of doubt, the Host Association(s) are
deemed to be the “organiser” of the Match(es) and the
Tournament in their relevant Host Territory under Applicable
Laws.

the following territories:

a) Latvia;
b) Lithuania; and
c) Slovenia

any official match played as part of the Tournament.

the specific Ticket sales section of the Ticket Agent’s website
at https://www.passportix.eu/.

the total purchase price for the Ticket(s) selected by the Buyer
inclusive of all applicable taxes.

without limitation, the terms of the following:

- Arena Rules; and/or

- UEFA and the relevant Host Association’s statutes
and regulations applicable for the Tournament.

the paper or electronic/mobile ticket held by the Ticket Holder
which (subject to these Terms and Conditions) grants the
Ticket Holder the right to attend the relevant Match and occupy
a seat at the relevant Arena as indicated on each such Ticket.

Passportix OU with its registered office at Sakala tn 10
Kesklinna linnaosa, Tallin Harju maakond 10141 which has
been appointed by the Ticket Seller to sell the Tickets on its
behalf.

any person who is in actual and legitimate possession of a
Ticket including, without limitation, successful Buyers and their
Guests (as the case may be).

the Latvian Football Federation who is the seller of the Tickets
for the Matches taking place in their Host Territory.


https://www.passportix.eu/

Tournament or UEFA the final tournament of the 2024-2026 UEFA European Futsal
Futsal EURO 2026 Championship be held from 21 January 2026 to 7 February

2026, or on such other date(s) as notified by UEFA.

UEFA Union des Associations Européennes de Football whose
offices are located at Route de Geneve 46, 1260 Nyon 2,
Switzerland.

UEFA Events SA UEFA Events SA of Route de Genéve 46, 1260 Nyon 2,
Switzerland, a wholly owned subsidiary of UEFA.

UEFA Parties UEFA and UEFA Events SA. For the avoidance of doubt,
UEFA Parties are not the seller of Tickets to the Tournament,
the seller of the Tickets is the Ticket Seller (as defined above).

Wheelchair Ticket a Ticket for a disabled person using a wheelchair within a
designated wheelchair space at the Arena.

B. SALE OF TICKETS

3. General Purchase Rules

3.1. For the purposes of these Terms and Conditions:

a. the Host Associations are the UEFA member associations appointed by UEFA
to host and stage the Tournament and the organiser of the Matches taking place
in their Host Territory;

b. the Ticket Seller is the seller of the Tickets for the Matches of the Tournament
taking place in Latvia, being one of the Host Territories of the Tournament;

C. the Ticket Seller has appointed the Ticket Agent to sell the Tickets on its behalf;

d. UEFA is the owner of the commercial rights in respect of the Tournament; and

e. UEFA Events SA carries out certain operational tasks in relation to the
Tournament.

3.2, Subject to availability, Buyers may purchase Ticket(s) from the Ticket Agent in the
following ways and in accordance with the purchase rules and requirements
communicated to the Buyer by the Ticket Agent;

a. via the Online Ticket Sales Platform, which will be open from 24.10.2025 until
31.01.2026;

b. from the Ticket Agent’s outlet points throughout the relevant Host Territory; and

C. if applicable, from the ticket offices located at the Arena(s). For the avoidance of
doubt, UEFA Parties, the Ticket Seller and the Ticket Agent give no warranty that
ticket offices at the Arena(s) will offer the opportunity for Tickets to be purchased.

3.3. When purchasing a Ticket, the Buyer acknowledges that they have read, understood

and agree to comply with these Terms and Conditions and the terms and conditions of
the Ticket Agent available at https://www.passportix.eu/en/ticketing-rules.



https://www.passportix.eu/en/ticketing-rules

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

4.1,

5.1.

6.1.

6.2.

During the Ticket purchase process, whether through the Online Ticket Sales Platform
or another authorised method, the Buyer is required to provide their: name, surname,
email address (mandatory fields) and gender, country of residence, date of birth
(optional fields). The Buyer shall provide the data of their Guest(s) upon request by the
Ticket Seller.

Tickets will be available in such price categories, in such packages, at such prices and
in such locations as identified on the Online Ticket Sales Platform or as otherwise
notified to the Buyer during the purchase process. The seat map indicating the
respective price categories will be displayed on the Online Ticket Sales Platform or as
otherwise notified to the Buyer during the purchase process. UEFA Parties and the
Ticket Seller give no warranty that the Buyer will have the opportunity to purchase
Tickets in any Ticket category or at all.

A limited number of Accessibility Tickets (being either an Easy-Access Seating Ticket
or a Wheelchair Ticket) will be available for purchase for the Tournament in accordance
with the instructions of the Ticket Seller as notified to Buyers on
https://www.passportix.eu/en/events/uefa-futsal-euro-2026. Accessibility Tickets will
be delivered to a successful Buyer with a complimentary Companion Ticket.

Accessibility Tickets can be located in various areas of the Arena, depending on its
layout.

A Buyer who requests Accessibility Tickets will be required to provide a valid official
document confirming their eligibility for Accessibility Tickets in accordance with the
instructions and further requirements of the Ticket Seller.

Each Buyer can purchase a maximum of 10 Tickets per Match. Purchases which
exceed 10 Tickets per Match are not permitted and will be rejected or cancelled.

Payment

Payment for the Ticket(s) can be made by such methods indicated to the Buyer by the
Ticket Agent during the purchase process.

Offer Acceptance

The agreement between the Ticket Seller and the relevant Buyer for the purchase of
the Ticket(s) will be concluded (under these Terms and Conditions and the terms and
conditions of the Ticket Agent) only after successful payment for the Ticket(s) in
accordance with Article 4.

Distribution of Tickets
Tickets will be distributed to the Buyers in the following ways:

a. by virtue of “Print@Home” e-tickets if purchased on the Online Ticket Sales
Platform. A duly printed hard copy of the e-ticket or presentation of such e-ticket
on a mobile device must be physically presented by each Ticket Holder at the
Arena. lItis the responsibility of the Buyer to print such e-tickets or show such e-
tickets on a mobile device at the Arena and UEFA Parties and the Ticket Seller
shall be under no obligations to print such e-ticket(s) for the Buyer and/or Ticket
Holder or to provide any alternative paper Ticket(s);

b. immediately, if purchased in the physical ticket offices indicated in Article 3.2.c.
Defective e-tickets Ticket(s) such as, for example, with illegible printing or missing any
part of the printed area of the Ticket, will be rejected at the entrance to the Arena. UEFA

Parties, the Ticket Seller and the Arena Owner shall not be responsible for defective,
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6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

lost or stolen Ticket(s) and will accept no obligation to reprint or refund any such
Ticket(s).

Defective paper Ticket(s) such as, for example, Tickets with illegible data (date, time,
the Buyer’s name) or missing seat information, or Ticket(s) damaged during the
delivery to the Buyer, shall be notified to the Ticket Seller immediately following their
distribution at the ticket offices of the Arena. Defective Ticket(s) will be replaced free of
charge provided that the original defective Ticket(s) are returned/remitted to the Ticket
Seller in their original condition. UEFA Parties, the Ticket Seller and the Arena Owner
shall not be responsible for lost, stolen, damaged or destroyed Ticket(s) after their
delivery to the successful Buyer. In particular UEFA Parties, the Ticket Seller and the
Arena Owner shall not be liable to refund any Ticket(s) or to re-print Ticket(s).

Tickets shall remain the property of UEFA at all times.

USE OF TICKETS

Prohibited Use of the Ticket(s)

Except as expressly permitted in Articles 7.2 and 7.3, any resale, transfer of Ticket(s),
offer or advertisement of Ticket(s) for resale or transfer, whether for free or for
consideration, is strictly prohibited.

The Buyer shall be permitted to transfer Tickets to their Guest(s) provided that (jointly):
a. the Tickets are for their personal use;

b. such permitted transfer is free of any extra consideration over and above the
face value of the Ticket; and;

C. Guests, by accepting the transfer of Tickets from the Buyer, agree to be subject
to these Terms and Conditions.

In the event that a Ticket Holder (which, for the avoidance of doubt, includes the Buyer
and any Guest(s)) is unable to attend the Match, the Buyer shall not be entitled to a
refund in respect of such Ticket but shall be entitled to transfer such Ticket to a friend
or family member (who shall in turn become the Guest for the purposes of these Terms
and Conditions), provided that such transfer is carried out in compliance with, and
subject to, Articles 7.1 and 7.2 and that the personal details of such individual are, if
requested by the Ticket Seller, provided in accordance with the procedure notified to
the Buyer by the Ticket Seller.

The Ticket(s) shall not be

a. used for any promotion, advertising, fundraising, auction, raffle or any other
similar commercial or non-commercial purposes;

b. used as a prize (or part of a prize) in any contest, competition, (promotional)
game of chance, lottery or sweepstake;

C. combined with and sold as part of any package of goods or services; or

d. combined with and sold as part of any travel or hospitality package (for example
combining flights, hotels and the Ticket(s)).

Ticket Holders shall not:



7.6.

7.7.

8.1.

8.2.

8.3.

a. run any advertisements or promotions relating to UEFA Parties, the Match(es)
or the Tournament;

b. advertise, promote, give away, distribute, sell or offer for sale any product or
service from any part of the Arena or via the display of overt commercial
messages on clothing worn or items brought into the Arena; or

C. exploit any marketing or promotional opportunities in relation to the Ticket(s).

For the avoidance of doubt, no branding, which may be aimed at promotional or
marketing purposes whatsoever, may be displayed by any Ticket Holder at the Arena.

Ticket(s) acquired or used in breach of Article 7 and/or Article 12 of these Terms and
Conditions shall be void and any person seeking to use such Ticket(s) will be deemed
a trespasser and will be refused entry or be evicted from the Arena with no right to a
refund, and may be liable to further legal action. Any unauthorised sale or transfer of
the Ticket(s) may be reported to the police or other authorities.

Any breach of these Terms and Conditions, any Applicable Laws and/or of any
Regulations shall entitle UEFA Parties and the Ticket Seller to cancel and invalidate
the Ticket and any other Tickets that have been purchased by the Buyer for the same
or any other Match with no right to a refund.

Entrance to the Arena

Access to the Arena will be permitted during such hours as published on the Ticket
Seller's website at https://www.passportix.eu/en/events/uefa-futsal-euro-2026.

Entrance to the Arena shall be:
a. subject to compliance with:
i. these Terms and Conditions;
ii. the Arena Rules;
iii. any sanitary measures or policies in place;

iv. all Applicable Laws (whether statutory or otherwise and including health
and safety requirements and any sanitary measures) governing access or
presence at the Arena, attendance at the Match, use of the Tickets,
general safety certificate and any special safety certificate applying to the
Arena, issued by any authority that has jurisdiction or authority in relation
to the holding of the Match at the Arena;

b. authorised upon presentation of a valid Ticket per person (regardless of age)
and, upon request, proof of identity with valid photograph and signature
(passport or national identity card); and

C. where the Applicable Laws of the Host Territory stipulate a minimum age for
attendance at football matches, authorised only to such persons who meet the
minimum age requirements.

Ticket Holders who wish to leave the Arena and return later the same day will be issued
a re-entry wristband upon exit and the Ticket Holder is responsible for ensuring that
they are in receipt of such wristband before leaving the Arena.


https://www.passportix.eu/en/events/uefa-futsal-euro-2026

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.

10.1.

Conduct at the Arena

For safety and security purposes, all Ticket Holders, if and when so requested by
stewards, safety personnel and/or any other legally authorised persons representing
the organiser of the Match, shall:

a. produce a valid Ticket together with proof of identity with valid photograph and
signature (passport or national identity card);

b. submit to inspections, body checks and examinations — including through the use
of technical aids — to ensure that they are not in possession of dangerous,
prohibited or unauthorised items. Safety personnel, stewards or police shall be
entitled to search any person’s clothing and their belongings;

C. comply with all instructions and guidelines issued by safety personnel, stewards
and/or police and/or any other duly authorised persons at the Arena;

d. comply with all sanitary measures and policies in place at the Arena and follow
any and all instructions from safety personnel, stewards and/or police and/or any
other duly authorised persons at the Arena in relation to sanitary and hygiene
measures; and

e. be subject to additional safety controls inside the Arena, as the case may arise.

It shall be strictly forbidden inside the Arena to express, display or disseminate any
insulting, discriminatory, racist, xenophobic, sexist, religious, political or other
illegal/prohibited messages.

The Arena Rules contain detailed lists of prohibited items and conduct and each Ticket
Holder shall fully comply with any restrictions contained therein. Abbreviated versions
of these Terms and Conditions and/or the Arena Rules, or simple icons illustrating
prohibited items or conduct, may also be included on the Ticket and must be fully
complied with by the Ticket Holder.

Without limitation, it is strictly forbidden to do any of the following inside the Arena:

a. occupy or access areas which are closed to the public or for which access is
unauthorised in accordance with the relevant Ticket category held by the
Ticket Holder;

b. restrict or loiter in areas open to traffic, footpaths and roadways, entrances
and exits to visitor areas and emergency exits; and/or

c. engage in any other conduct which may endanger any person at the Arena.

Fans supporting the teams participating in the Match may not be segregated at the
Arena and each Ticket Holder will be required to behave responsibly and in line with
the safety and security guidelines communicated by the Ticket Seller.

Sound and Image Recordings

Ticket Holders take note that their voice, image and likeness recorded during their time
in the Arena (“Recordings”) may be used, free of charge, in any image, sound and
audiovisual material in connection with the Tournament, either simultaneously or at a
later date. UEFA Parties and the Host Associations or third parties engaged or
otherwise authorised by them in each case (e.g., broadcasting, press,
individuals/influencers) create Recordings for the purpose and on the basis of their
legitimate interest of public reporting and promotion of the Tournament pursuant to Art.
6 para. 1 lit. f of the EU General Data Protection Regulation (GDPR). Recordings may
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10.2.

10.3.

10.4.

be processed, exploited and publicly reproduced by UEFA Parties and the Host
Associations as well as third parties authorised by them in each case (e.g.
broadcasting, press) within the scope of the same legitimate interest pursuant to Art. 6
para. 1 lit. f of the GDPR.

Ticket Holders shall not collect, record, use or disseminate any sound, image, recording
or depiction of the venue and/or the Match (including any results, statistics, information
or other data about the Match or Tournament, in whole or in part) (“Content”) over the
internet, radio, television or any other current or future media — or assist any other
persons in doing so — other than for personal, private and non-commercial use. Any
such personal, private and non-commercial use is at the Ticket Holder’s own risk and,
for the avoidance doubt, requires the Ticket Holder to clear all necessary rights for such
use. Examples of personal, private non-commercial use include sharing (limited)
Content (by means of physical or electronic media) with the Ticket Holder’s close
friends and family but shall not include any use of Content:

i)  onallive/near-live basis;

ii) in any manner intended to make available any aspect of the Match to the
public;

i)  on webpages or social media accounts (save for any closed social media
account accessible by the person’s close friends and family only);

iv) to promote, sponsor, endorse or sell products/services;

v)  to generate any form of commercial gain or remuneration (whether
monetary or not); or

vi)  on any form of physical or electronic media in any manner that suggests
an official association with UEFA Parties, the Match and/or the
Tournament.

UEFA reserves the right, in its sole discretion, to determine whether any use of Content
constitutes personal, private and non-commercial use. For the avoidance of doubt,
UEFA and any authorised third party is entitled to delete, or cause to be deleted, any
images transmitted or publicly displayed in breach of this clause 10.2 and to bring any
other claim against the responsible person (collecting, recording, using or
disseminating as described above) in a judicial or extrajudicial proceeding.

Error! Reference source not found.All rights in relation to any Content created by
Ticket Holders shall be owned by UEFA, save that the UEFA hereby grants Ticket
Holders a non-exclusive licence to use such Content for the personal, private and non-
commercial uses described in clause 10.2 above. In this respect, each Ticket Holder
hereby irrevocably and unconditionally transfers and assigns to UEFA, free of charge,
all rights (including all intellectual property rights) in relation to any such Content for the
full period of such rights. In any jurisdiction where such transfer/assignment does not
take effect, the Ticket Holder hereby grants to UEFA, free of charge, a perpetual,
worldwide, unrestricted, irrevocable, exclusive, transferable, sub-licensable, royalty-
free licence to use such Content for any and all purposes. If requested by UEFA, the
Ticket Holder shall do all things reasonably necessary to give effect to this clause 10.3.

To ensure the safety of the public and effective law enforcement, the Arena and, in part,
its surroundings are monitored with a closed circuit television system in accordance
with Art. 6 para. 1 lit. f of the GDPR generally operated by the Arena Owner regarding
the Match. The respective recordings are treated confidentially by the Arena Owner but
can serve as evidence in particular in the event of suspicion and/or the occurrence of
criminal offences; the Arena Owner may transfer their recordings to the competent
public safety authorities in these cases. In addition, the competent public safety
authorities may also use video surveillance equipment on match days on their own
responsibility to avert danger and prosecute offenders in accordance with the
applicable legal provisions.



12.

12.1.

12.2.

MISCELLANEOUS

Liability

In the event that UEFA Parties, the Ticket Seller and/or the Arena Owner is in breach
of their obligations (under these Terms and Conditions or otherwise), UEFA Parties,
the Ticket Seller and/or the Arena Owner shall only be responsible for such loss or
damage suffered by the Ticket Holder which was reasonably foreseeable as a result of
the breach. UEFA Parties, the Ticket Seller and/or the Arena Owner shall not be
responsible for any loss or damage that is not reasonably foreseeable or contemplated
at the time the Buyer entered into a contract pursuant to these Terms and Conditions.

Notwithstanding Article 11.1 and subject to Article 11.5, UEFA Parties, the Ticket Seller
and/or the Arena Owner are not liable for any business losses and UEFA Parties, the
Ticket Seller and/or the Arena Owner will have no liability to any Ticket Holder for any
loss of profit, loss of business, business interruption, or loss of business opportunity.

Subject to Article 11.5, in any event, to the maximum extent permitted by law, UEFA
Parties, Ticket Seller and/or the Arena Owner hereby exclude any liability for loss,
damage or injury to a Ticket Holder and/or their property, including (but not limited to)
any indirect or consequential loss or damage, including (but not limited to) loss of
enjoyment or travel or accommodation costs, regardless of whether the loss or damage:
(a) would arise in the ordinary course of events; (b) is reasonably foreseeable; or (c) is
in the contemplation of the parties, or otherwise.

Subject to Article 11.5, UEFA Parties, the Ticket Seller and/or the Arena Owner shall
not be responsible for any interruptions and/or restrictions to the view of the Match
caused by virtue of (i) the position of the seat and/or (ii) the actions of other spectators.

Notwithstanding any provision in these Terms and Conditions, UEFA Parties, the Ticket
Seller and/or the Arena Owner do not seek to exclude or limit their liability: (a) for fraud
or fraudulent misrepresentation; (b) for death or personal injury caused by UEFA
Parties’, the Ticket Seller's and/or the Arena Owner’s negligence or the negligence of
any of their officers, employees or agents; or (c) for any other matter for which it is not
possible to exclude or limit liability by law.

Nothing stated or implied in these Terms and Conditions will affect the Ticket Holder’s
statutory rights.

Unauthorised Spectators

Ticket Holders are permitted to attend the relevant Match provided that:

a. they are not an Excluded Person;

b. the Ticket has been obtained in accordance with these Terms and Conditions;
and

C. where the Ticket Holder travels to the Host Territory, they have complied with

any requirements which are in place regarding entry into the Host Territory
(including but not limited to any travel and entry requirements, including any
requirement to obtain a valid visa, imposed under Applicable Laws).

For the avoidance of doubt, UEFA Parties, the Ticket Seller and/or the relevant Arena
Owner shall not be liable for any loss or damage suffered by a Ticket Holder should
they fail to comply with the provisions of this Article 12.1 and/or, where required, fail to
obtain the necessary documents.

For the purpose of this Article 12, “Excluded Person” means:
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13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

14.

14.1.

a. any person banned by the Ticket Seller from membership of the fan club for the
national football team (or banned from any equivalent official supporters club by
a football governing body in any jurisdiction in the World);

b. any person subject to an administrative or judicial football ban under the Laws of
the relevant Host Territory;

C. any person banned by UEFA, FIFA, any football governing body or otherwise,
from travelling to or attending an association football match;

d. any person banned by UEFA, the Ticket Seller and/or the Arena Owner from
attending events at the Arena;

e. any person who is deemed by the participating teams in the Match to be a person
to whom Tickets should not be allocated (including, but not limited to, persons
who have been issued with a stadium ban by the respective participating teams);

f. any person who is deemed by the relevant public authorities to be a person to
whom Tickets should not be allocated for safety and security reasons; and

g. any person who has breached or is in breach of these Terms and Conditions.
Privacy

By purchasing Tickets, whether on the Online Ticket Sales Platform or via another
purchase method, the Buyer:

a. acknowledges and agrees that the personal data provided during the Ticket
purchase process and the personal data of their Guest(s) submitted pursuant to
these Terms and Conditions and the terms and conditions of the Ticket Agent
are processed by the Ticket Agent and transferred to the Ticket Seller and will
be entered into a database owned by the Ticket Seller for the purposes of the
organisation and running of the Tournament and/or Match (in particular in
connection with the Ticket sales and/or any relevant safety and security
measures), and

b. warrants that, if applicable, they have obtained the consent of their Guest(s) for
the processing of their data for the purposes specified in point a. above.

The Buyer acknowledges that the Ticket Seller may transfer the Buyer’s personal data
and the personal information of their Guest(s) to UEFA Parties and/or the Arena Owner
(and their agents), for the purposes set out above. Furthermore, provided that the Buyer
has specifically granted their consent during the Ticket purchase process, their
personal data can be used to provide them with information on products, services,
commercial activities and events of UEFA and/or its commercial partners.

Personal data provided by the Buyer during the Ticket purchase process is stored and
processed in accordance with the Ticket Agent’s and Ticket Seller’s privacy policies.
These policies can be found at htips://www.passportix.eu/en/privacy-policy and
https:/Iff.Iv/privatuma-politika/.

By providing their personal information during the Ticket purchase process, each Buyer
acknowledges and agrees, and shall ensure that their Guest(s) acknowledges and
agrees, that they have understood, accepted, and will comply with this Article 13.

Unforeseen Circumstances

UEFA Parties, the Ticket Seller and/or the Arena Owner reserve the right to make
alterations to the time, date and location of any Match and/or the Tournament due to
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14.2.

14.3.

15.

15.1.

15.2.

16.

16.1.

17.

17.1.

17.2.

17.3.

unforeseen extraordinary circumstances, including but not limited to reasons of force
majeure, safety and/or security reasons or other decisions made by any competent
authority which have a major impact on any Match and/or the Tournament being played
at the Arena.

In the event of cancellation, abandonment, postponement or replaying of any Match
and/or the Tournament, or in the event of a change of venue, reduction of Arena
capacity or the playing of the relevant Match behind closed doors, the Buyer will be
bound by the refund provisions of the Applicable Laws of Latvia.

Subject to the foregoing and Article 11, UEFA Parties, the Ticket Seller and/or the
Arena Owner will not have any liability to the Ticket Holder on account of any such
cancellation, abandonment, postponement, replay, reduction of Arena capacity,
change of venue, the playing of the Match behind closed doors or other failure or
deficiency in the conduct of any Match and/or the Tournament.

Severability and Amendment

In case of any change to the Terms and Conditions (if necessary to ensure proper and
safe staging of the Tournament), the Ticket Seller will notify Buyers of any material
changes and Buyers will have the choice to consent to such material changes or to
withdraw their application or withdraw from the agreement concluded with the Ticket
Seller.

Should any provisions of the Terms and Conditions be declared void, ineffective, illegal
or unenforceable by any competent court, regulator or authority:

a. the remainder of the Terms and Conditions shall remain in effect as if such void,
ineffective, illegal or unenforceable provision(s) had not been included; and

b. where required and/or permitted under Applicable Laws, the invalid provision
shall be replaced with a provision, which closely approximates the economic
purpose of such invalid provision.

Authentic Text

Terms and Conditions have been drafted in the English language and translated into
Latvian. In the event of any discrepancy between the English and the translated
version, the English version shall prevail.

General

The Buyer consents to these Terms and Conditions on behalf of themselves and on
behalf of their Guest (i.e. Buyer shall ensure that their Guest understands, agrees with
and will conform to these Terms and Conditions). If the Guest is under the age of 18
each Buyer confirms that they have received proper consent to these Terms and
Conditions from the Guest(s)'s appropriate parent or guardian under the Applicable
Laws of the Host Territory.

These Terms and Conditions and the terms and conditions of the Ticket Agent
constitute the entire agreement between the parties and no party shall have any claim
or remedy in respect of any statement, representation, warranty or undertaking, made
by or on behalf of any other party in relation to these Terms and Conditions or the terms
and conditions of the Ticket Agent which is not already set out in these Terms and
Conditions or the terms and conditions of the Ticket Agent.

Save where precluded under any Applicable Laws, the laws of the Republic of Latvia
govern these Terms and Conditions. The parties agree that, save where precluded
under any Applicable Laws, the courts of Republic of Latvia shall have exclusive
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18.

jurisdiction, save that if the successful Buyer deemed to be a consumer for the
purposes of any Applicable Laws, any proceedings arising out of or in respect of these
Terms and Conditions can be brought in the courts of the place of residence of the
domicile of such successful Buyer.

Contact

Any information requests about the ticketing sales process should be addressed to the
Ticket Seller:

By email:
events@Iff.lv
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; . UEFA FUTSAL EURO 2026
BILESU PARDOSANAS NOTEIKUMI UN NOSACIJUMI SPELEM, KAS

A.IEVADS

1. Piemérosanas joma

NOTIEK LATVIJA

Sie UEFA Futsal EURO 2026 bile$u Noteikumi un Nosacijumi (“Noteikumi un Nosactjumi’) ir
izstradati, lai nodroSinatu godigu, pareizu un efektivu bileSu izsniegS8anas un izmantoSanas
procesu UEFA Futsal EURO 2026 spélém, kas notiek Latvija. BileSu izsniegSana un
izmantoSana tiek veikta saskana ar Siem Noteikumiem un Nosacijumiem, ka arT ar jebkuriem
citiem piemérojamiem likumiem vai noteikumiem (turpmak — “Piemérojamie tiesibu akti” un
“Noteikumi”), kas attiecas uz piekluvi un Arénas(-u) izmantoSanu (turpmak — “Aréna”).

2. Apzimé&jumi un terminologija

Termins

Pieejamibas bilete
(Accessibility Ticket)

Piemérojamie tiesibu akti
(Applicable Laws)

Aréna (Arena)
Arénas ipasSnieks (Arena
Owner)

Arénas noteikumi (Arena
Rules)

Pircejs (Buyer)

Pavados$a bilete (Companion
Ticket)

Ertas pieejas sédvietu bilete
(Easy-Access Seating
Ticket)

Viesis (Guest)

Majinieku federacija(-s)
(Host Association(s))
Majinieku teritorija(-s) (Host
Territory(ies))

Spéle(-es) (Match(es))
TieSsaistes bileSu
pardosanas platforma

Definicija

Bilete ar értu piekluvi — értas pieejas sédvietu bilete (Easy-
Access Seating Ticket) vai ratinkrésla bilete (Wheelchair Ticket)
attiecigajai Spélei(-ém).

Visi likumi, noteikumi, rikojumi, vadlinijas un atlaujas, tostarp par
vidi, veselibu, dro8ibu un sanitariju, kas attiecas uz Pircéju,
BileSu Turétaju un/vai Viesi vai o Noteikumu un Nosacijumu
izpildi.

Visa Arénas teritorija, kur notiek Spéle, un citas zonas, kuram
piekluvei nepiecieSama bilete vai cits piekluves dokuments.

Arénas Tpasnieks, operators vai nomnieks.

Arénas noteikumi attiecigajai Spélei, pieejami:
https://Iff.Iv/futsaleuro2026/arenaunriga/noteikumi-rules/.

Fiziska persona, vecaka par 18 gadiem, ar ricibspéju iegadaties
bileti uz Turniru saskana ar Noteikumiem un Nosacijumiem,
BileSu agenta noteikumiem un Piemérojamiem tiesibu aktiem.

Bezmaksas bilete kopa ar Pieejamibas bileti, paredzéta
personas paliga/pavadona lietoSanai.

Bilete personai ar invaliditati, kas neizmanto ratinkréslu, bet
kurai nepiecieSama értas piekluves sédvieta.

Persona, kurai Pircéjs nodod bileti saskana ar Noteikumiem un
Nosacijumiem.

Federacijas, kas organizé Spéles sava teritorija: a) Latvijas
Futbola federacija, Riga, LV; b) Lietuvas Futbola federacija,
Vilna, LT; c¢) Slovénijas Futbola asociacija, Kranj, Sl.

Latvija, Lietuva, Slovénija.

Jebkura oficiala Spéle Turnira ietvaros.

BileSu pardoSanas sadala BileSu agenta majaslapa:
https://www.passportix.eu/.
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Termins

(Online Ticket Sales
Platform)

Pirkuma cena (Purchase
Price)

Noteikumi (Regulations)
Bilete (Ticket)

BileSu agents (Ticket Agent)

BileSu turétajs (Ticket
Holder)

BileSu pardevéjs (Ticket
Seller)

Turnirs / UEFA Futsal EURO
2026 (Tournament / UEFA
Futsal EURO 2026)

UEFA
UEFA Events SA
UEFA puses (UEFA Parties)

Ratinkrésla bilete
(Wheelchair Ticket)

B. BILESU PARDOSANA

Definicija

Biletes(-u) kopé&ja cena ar visiem nodokliem.

Arénas noteikumi un UEFA un Majinieku federaciju statti un
regulas, kas attiecas uz Turniru.

Papira vai elektroniska/mobila bilete, kas dod tiesibas apmeklét
Spéli un ienemt noradito sédvietu Aréna.

Passportix OU, Sakala tn 10, Tallina, pilnvarots BileSu
Pardevéja varda pardot biletes.

Persona, kas faktiski un likumigi tur Bileti, tostarp Pircéjs un vina
Viesis.
Latvijas Futbola federacija, kas pardod biletes Spélem sava

Majinieku teritorija.

2024.—2026. gada UEFA Eiropas telpu futbola ¢empionata
finalturnirs, 21. janvaris—7. februaris 2026, vai citos datumos, ko
pazino UEFA.

Union des Associations Européennes de Football, Njon, Sveice.
UEFA pilntba piedero$a meitas sabiedriba, Njon, Sveice.

UEFA un UEFA Events SA. Piezime: tas nav bileSu pardevéjs.

Bilete personai ar invaliditati, kas izmanto ratinkréslu, paredzéta
konkrétai ratinkrésla zonai Aréna.

3. Visparigie iegades noteikumi

3.1. So Noteikumu un Nosacijumu nolika:

a. Rikotajvalstu federacijas ir UEFA biedru asociacijas, kuras UEFA pilnvarojusi rikot un
organizét Turniru, un tas ir attiecigo Spélu organizators sava Rikotajvalsts teritorija;

b. BileSu Pardevéjs ir bileSu pardevéjs Spélém Turnira ietvaros, kas notiek Latvija, viena
no Turnira Rikotajvalsts teritorijam;

c. BileSu Pardevéjs ir pilnvarojis BileSu Agentu pardot biletes vina vards;

d. UEFA ir Turnira komercialo tiesibu Tpasnieks; un

e. UEFA Events SA veic noteiktus operacionalos uzdevumus attieciba uz Turniru.

3.2. Atkariba no pieejamibas Pircgji var iegadaties biletes no BileSu Agenta $ados veidos un
saskana ar pirkuma noteikumiem un prasibam, ko Pircéjam sniedz BileSu Agents:

a. caur TieSsaistes BileSu PardoSanas Platformu, kas bis atvérta no 27.10.2025. Idz

31.01.2026.;

14



b. no BileSu Adenta izplatiS8anas punktiem visa attiecigaja Majinieku teritorija; un
c. ja piemérojams, no bileSu kasém, kas atrodas Aréna(-as).

Lai izvairttos no parpratumiem, UEFA Puses, BileSu Pardevéjs un BileSu Agents nenodrosina,
ka bileSu kases Aréna(-as) piedavas iespé&ju iegadaties biletes.

3.3. legadajoties bileti, Pircéjs apliecina, ka ir izlasijis, sapratis un piekrit ievérot Sos
Noteikumus un Nosacljumus un BileSu Agenta noteikumus, kas pieejami
https://www.passportix.eu/en/ticketing-rules.

3.4. BileSu iegades procesa, neatkarigi no t3, vai tas notiek caur TieSsaistes BileSu PardoSanas
Platformu vai citu pilnvarotu metodi, Pircéjam janorada: vards, uzvards, e-pasta adrese
(obligatie lauki) un dzimums, dzivesvietas valsts, dzim$anas datums (neobligatie lauki). Pircéjs
sniedz savas Viesa(-u) datus péc BileSu Pardevéja pieprasijuma.

3.5. Biletes bus pieejamas attiecigajas cenu kategorijas, pakas, cenas un vietas, kas noraditas
TieSsaistes BileSu PardoSanas Platforma vai ka citadi pazinots Pircéjam pirkuma procesa.
Sédvietu karte, kas norada cenu kategorijas, tiks publicéta TieSsaistes BileSu PardoSanas
Platforma vai citadi pazinota Pircéjam. UEFA Puses un BileSu Pardevéjs nenodrosina, ka
Pircéjs varés iegadaties biletes kada konkréta bileSu kategorija vai vispar.

3.6. lerobezots skaits Pieejamibas Biledu (Ertas pieejas sédvietu bilete vai Ratinkrésla bilete)
bis pieejams Turnira ietvaros saskana ar BileSu Pardevéja instrukcijam, kas Pircéjiem
pazinotas https://www.passportix.eu/en/events/uefa-futsal-euro-2026. Pieejamibas Biletes tiks
piegadatas veiksmigam Pircéjam kopa ar bezmaksas Pavado$o Bileti.

3.7. Pieejamibas Biletes var atrasties dazadas Arénas zonas, atkariba no tas izkartojuma.

3.8. Pircéjs, kas pieprasa Pieejamibas Biletes, ir piendkums uzradit derigu oficidlu dokumentu,
kas apliecina vina tiesibas uz Pieejamibas Bileti saskana ar BileSu Pardevéja instrukcijam un
papildu prasibam.

3.9. Katrs Pircéjs var iegadaties ne vairak ka 10 biletes katrai Spélei. Pirkumi, kas parsniedz
10 biletes katrai Spélei, nav atlauti un tiks noraiditi vai atcelti.

4. Maksajums

4.1. Maksajums par Bileti(-em) var tikt veikts ar tam metodém, ko Pircéjam noradijis BileSu
Agents pirkuma procesa.

5. Piedavajuma pienemsana

5.1. Darfjums starp BileSu Pardevéju un attiecigo Pircéju par Biletes(-u) iegadi tiks noslégts
(saskana ar Siem Noteikumiem un Nosacijumiem un BileSu Agenta noteikumiem) tikai péc
veiksmiga maksajuma par Bileti(-em) saskana ar 4. pantu.

6. BileSu izplatiSana
6.1. Biletes tiks izplatitas Pirc&jiem 8ados veidos:

a. ar “Print@Home” e-biletém, ja tas iegadatas tieSsaistes bileSu pardoSanas platforma.
Katra BileSu Turétaja pienakums ir fiziski uzradit pareizi izdrukatu e-biletes kopiju vai
e-bileti mobilaja iericé Aréna. Pircéjam ir pienakums izdrukat $adas e-biletes vai
uzradit tas mobilaja iericé Aréna, un UEFA Puses un BileSu Pardevéjs nav atbildigi
par e-biletes izdrukaSanu Pircéja un/vai BileSu Turétaja vietd, ka art par alternativu
papira BileSu nodroSinasanu;
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b. nekavéjoties, ja tas iegadatas fiziskajas bileSu kasés, kas noraditas 3.2.c. panta.

6.2. Defektivas e-biletes, pieméram, ar nelasamu drukas kvalitati vai triksto3u biletes dalu, tiks
noraiditas pie ieejas Aréna. UEFA Puses, BileSu Pardevéjs un Arénas Ipasnieks nav atbildigi
par defektivam, nozaudétam vai nozagtam Biletém un neuznemas pienakumu tas pardrukat
vai atmaksat.

6.3. Defektivas papira Biletes, piemé&ram, ar nelasamiem datiem (datums, laiks, Pircéja vards)
vai trikstoSu sédvietas informaciju, vai Biletes, kas bojatas piegades laika Pircéjam, jazino
BileSu Pardevéjam nekavéjoties péc to sanem3anas Arénas bileSu kasés. Defektivas Biletes
tiks bez maksas aizstatas, ja originalas defektivas Biletes tiks atdotas/atgrieztas BileSu
Pardevéjam to sakotnéja stavokli. UEFA Puses, BileSu Pardevéjs un Arénas Ipadnieks nav
atbildigi par nozaudétam, nozagtam, bojatam vai iznicinatam Biletém péc to piegades
veiksmigajam Pircéjam. Jo Tpasi UEFA Puses, BileSu Pardevéjs un Arénas Ipasnieks
neuznemas piendkumu atmaksat vai pardrukat Biletes.

6.4. Biletes vienmér paliek UEFA 1paSuma.

C. BILESU LIETOSANA

7. BileSu(-u) aizliegta lietoSana

7.1. Iznemot gadijumus, kas skaidri atlauti 7.2. un 7.3. punkta, jebkada BileSu pardo3ana,
nodoSana, piedavasana vai reklamésana pardoSanai vai nodosanai, vai nu bez maksas, vai
pret samaksu, ir stingri aizliegta.

7.2. Pircéjam ir atlauts nodot Biletes saviem Viesiem, ja (kopa):

a. Biletes ir paredzétas vinu personigai lietoSanai;

b. 8&f atlautd nodoSana notiek bez papildu atlidzibas, kas parsniedz Biletes
nominalvértibu; un

c. Viesi, pienemot BileSu nodoSanu no Pircéja, piekrit paklauties Siem Noteikumiem un
Nosacijumiem.

7.3. Gadijuma, ja BileSu Turétajs (tai skaita, lai izvairitos no neskaidribam, Pircéjs un jebkurs
Viesis) nevar apmeklét Spéli, Pircéjam nav tiestbu pieprasit atmaksu par $o Bileti, bet vinam ir
tiestbas nodot $o Bileti draugam vai gimenes loceklim (kur$ klOs par Viesi saskana ar Siem
Noteikumiem un Nosacijumiem), ja 8T nodoSana tiek veikta saskana ar 7.1. un 7.2. punktu, un
ja personas dati par 50 personu tiek nodoti BileSu Pardevéjam, ja tas tiek pieprasits, saskana
ar proceddru, ko BileSu Pardevéjs ir pazinojis Pirc&jam.

7.4. Bileti(-es) nedrikst:

a. tikt izmantotas jebkadai reklamai, popularizéSanai, ITdzeklu vaksanai, izsolei, loterijai
vai citam lidzigam komercialam vai nekomercialam mérkim;

b. tikt izmantotas ka balva (vai dala no balvas) jebkura konkursa, sacensiba, (reklamas)
spélé, loterija vai izloze;

c. tikt apvienotas un pardotas ka dala no jebkada prec€u vai pakalpojumu komplekta; vai

d. tikt apvienotas un pardotas ka dala no jebkada celojuma vai viesmilibas paketes
(pieméram, apvienojot lidojumus, viesnicas un Biletes(-u)).

7.5. BileSu Turétaji nedrikst:
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a. veikt jebkadas reklamas vai popularizéSanas aktivitates saistiba ar UEFA Pusém,
Spéli(-em) vai Turniru;

b. reklamét, popularizét, davinat, izplatit, pardot vai piedavat pardoSanai jebkuru
produktu vai pakalpojumu Arénas teritorija vai ar atklatu komercialu véstijumu
demonstréSanu uz apgérba vai priekSmetiem, kas ienesti Aréna; vai

c. izmantot jebkadas marketinga vai reklamas iespéjas saistiba ar Biletem(-&m).

d. Lai izvairitos no neskaidribam — neviena zimola izvietoSana Aréna, kas varétu bt
mérkéta uz reklamu vai marketinga noltkiem, nav atlauta nevienam BileSu Turétajam.

7.6. Biletes(-u), kas iegltas vai izmantotas, parkapjot 7. un/vai 12. punktu $ajos Noteikumos un
Nosacijumos, ir nederigas, un jebkura persona, kas méginas tas izmantot, tiks uzskatita par
neatlautu apmeklétaju, tai tiks liegta ieeja vai vina tiks izraidita no Arénas bez tiesibam uz
atmaksu, un vina var bdt paklauta papildu juridiskam sekam. Jebkura neatlauta BileSu(-u)
pardoSana vai nodosana var tikt zinota policijai vai citam iestadem.

7.7. Jebkura Sajos Noteikumos un Nosacijumos, Piemérojamos tiestbu aktos un/vai
Noteikumos izdarita parkapSana dod UEFA Pusém un BileSu Pardevéjam tiesibas anulét un
padarTt nederigas Biletes(-es) un jebkuras citas Biletes, ko Pircéjs ir iegadajies uz to pasu vai
citu Spéli, bez tiestbham uz atmaksu.

8. leeja Aréna

8.1. leeja Aréna tiks atlauta tajas stundas, kas publicétas BileSu Pardevéja majaslapa:
https://www.passportix.eu/en/events/uefa-futsal-euro-2026.

8.2. leeja Aréna bas:
a. atkariga no Sadu prasibu izpildes:
. Siem Noteikumiem un Nosacijumiem;
1. Arénas noteikumiem;
M. jebkadam sanitarajam prasibam vai politikam, kas ir speka;

V. visiem Piemérojamiem tiesibu aktiem (vai tie batu likumiski vai citadi, tostarp
veselibas un droSibas prasibas un jebkadas sanitaras prasibas), kas regulé
piekluvi vai uzturéSanos Aréna, dalibu Spélé, BileSu lietoSanu, visparéjo
droSibas sertifikatu un jebkuru Tpaso droSibas sertifikatu, kas attiecas uz
Arénu un ir izsniegts jebkuras kompetentas iestades, kas atbild par Spéles
rikoSanu Aréng;

b. atlauts, uzradot derigu bileti katrai personai (neatkarigi no vecuma) un, péc
pieprasijuma, personu apliecinosu dokumentu ar derigu fotografiju un parakstu (pasi
vai personas apliecibu);

c. ja Rikotaju teritorijas Piemérojamie tiestbu akti nosaka minimalo vecumu, lai
apmeklétu futbola spéles, pieeja atlauta tikai personam, kas atbilst minimalajam
vecuma prasibam.

8.3. BileSu Turétaji, kas vélas atstat Arénu un atgriezties taja pasa diena, sanems atkartotas

ieejas aproci izejas bridi, un BileSu Turétajs ir atbildigs par to, lai parliecinatos, ka vinam St
aproce ir sanemta pirms Arénas atstasanas.
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9. Uzvedibas noteikumi Aréna

9.1. DroSibas un aizsardzibas noltkos visi bileSu turétaji, ja un kad to pieprasa kartibas
uzturétaji, droSibas personals un/vai citas tiesiski pilnvarotas personas, kas parstav spéles
organizatoru, apnemas:

a. uzradtt derigu bileti kopa ar personu apliecinoSu dokumentu, kura ir deriga fotografija
un paraksts (pase vai personas aplieciba);

b. paklauties parbaudém, personu un mantu apskatém vai parmeklésSanai, tostarp
izmantojot tehniskos Tdzek|us, lai parliecinatos, ka vinu riciba nav bistamu, aizliegtu
vai neatlautu priekSmetu. DroSibas personalam, kartibas uzturétajiem vai policijai ir
tiestbas parmeklét jebkuras personas apgérbu un mantas;

c. ieveérot visus droSibas personala, kartibas uzturétaju un/vai policijas, un/vai jebkuru
citu tiesiski pilnvarotu personu noradijumus un vadlinijas aréna;

d. ieverot visus aréna noteiktos sanitaros pasakumus un politikas, ka arT sekot visam
dro$ibas personala, kartibas uzturétaju un/vai policijas, un/vai jebkuru citu tiesiski
pilnvarotu personu noradém, kas saistitas ar sanitarajiem un higi€énas pasakumiem;
un

e. paklauties papildu droSibas kontroléem arénas teritorija, ja tas tiek uzskatits par
nepiecieSamu.

9.2. Arénas teritorija ir stingri aizliegts paust, attélot vai izplatit jebkadus aizskarosus,
diskriminéjosus, rasistiskus, ksenofobiskus, seksistiskus, religiskus, politiskus vai citadi
nelikumigus/aizliegtus pazinojumus vai simbolus.

9.3. Arénas noteikumi satur detalizétus sarakstus ar aizliegtajiem priekSmetiem un aizliegto
uzvedibu, un katram biletes turétajam ir pienakums pilniba ievérot tajos noteiktos
ierobeZojumus. Saisinatas o noteikumu un nosacijumu un/vai arénas noteikumu versijas, ka
arT vienkarsotas piktogrammas, kas ilustré aizliegtos priekSmetus vai ricibu, var bt ietvertas
art uz pasas biletes, un biletes turétajam tas pilniba jaievéro.

9.4. Neierobezojot ieprieks teikto, arénas teritorija ir stingri aizliegts:

a. ienemt vai piekllt zonam, kas ir slégtas publikai vai kuram piekluve nav atlauta,
pamatojoties uz biletes kategoriju, kas ir attiecigajam biletes turétajam;

b. traucet vai uzturéties vietas, kas paredzétas satiksmei, gajéju celinos, brauktuves,
ieejas un izejas uz apmeklétaju zonam vai pie avarijas izejam; un/vai

c. lesaistities jebkada cita riciba, kas var apdraudét jebkuras personas droSibu aréna.

9.5. Spéles, kura piedalas dazadu komandu Iidzjutéji, laika fanu segregacija aréna var netikt
nodrosSinata, un katram biletes turétajam ir pienakums uzvesties atbildigi un ievérot bileSu
pardevéja sniegtas droSibas un aizsardzibas vadlinijas.

10. Skanas un attéla ieraksti

10.1. BileSu turétaji tiek informéti, ka vinu balss, attéls un lidziba, kas ierakstita vinu
uzturéSanas laika aréna (“leraksti”), var tikt izmantota bez atlidzibas jebkados attélu, skanas
vai audiovizualos materialos saistiba ar Turniru — gan reallaika, gan vélak.

UEFA struktaras, rikotdjvalsts futbola asociacijas vai to noligtas vai citadi pilnvarotas tresas
personas (pieméram, raidorganizacijas, mediji, privatpersonas/influenceri) veic Sos lerakstus,
pamatojoties uz savu likumigo interesi par sabiedrisko zinoSanu un Turnira popularizéSanu,
saskana ar Eiropas Savienibas Visparigas datu aizsardzibas regulas (GDPR)

6. panta 1. punkta f) apakSpunktu.
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leraksti var tikt apstradati, izmantoti un publiski atskanoti UEFA struktdru, rikotajvalsts futbola
asociaciju, ka art to pilnvaroto treSo personu (pieméram, raidorganizaciju vai mediju) legitimo
intereSu ietvaros, saskana ar GDPR 6. panta 1. punkta f) apakSpunktu.

10.2. BileSu turétaji nedrikst vakt, ierakstit, izmantot vai izplatit jebkadu skanu, attélu, ierakstu
vai arénas un/vai spéles attélojumu (tostarp jebkadus rezultatus, statistiku, informaciju vai
citus datus par spéli vai Turniru kopuma vai dal&ji) (“Saturs”) interneta, radio, televizija vai
jebkuros citos esosajos vai nakotnes plassazinas lidzeklos — k& arT nedrikst palidzét citam
personam to darft, iznemot gadijumus, kad tas tiek veikts personigai, privatai un
nekomercialai lietodanai.

Sada personiga, privata un nekomerciala izmanto$ana notiek uz biletes turétsja pasa
atbildibu un, lai izvairttos no parpratumiem, paredz, ka biletes turétajs pats nodroSina visu
nepiecieSamo tiestbu iegiSanu Sadai izmantoSanai. Personigas, privatas un nekomercialas
izmantoSanas piemeéri ietver ierobezota Satura kopigosanu (fiziska vai elektroniska forma) ar
biletes turétaja tuvakajiem draugiem un gimenes locekliem, tatu §ada izmantoSana neietver
Satura izmanto$anu:

i) reala laika vai gandriz reala laik3;
ii) jebkada veida, kas lauj sabiedribai piek|at jebkuram spéles aspektam;

iii) timekla vietnés vai socialo tiklu kontos (iznemot sleégtus kontus, kas pieejami tikai
tuvakajiem draugiem un gimenes locekliem);

iv) preCu vai pakalpojumu reklamésanai, sponsoré$anai, atbalstisanai vai pardosanai;
v) jebkada komerciala labuma vai atlidzibas (naudas vai citas) guSanai; vai

vi) jebkada fiziska vai elektroniska datu neséja, kas var radit iespaidu par oficialu saistibu ar
UEFA struktiram, spéli un/vai Turniru.

UEFA patur tiesibas sava vienigaja kompetencé noteikt, vai kada Satura izmantoSana atbilst
personigas, privatas un nekomercialas izmantoSanas kritérijiem. Lai izvairitos no
parpratumiem, UEFA un jebkura tas pilnvarota tresa persona ir tiesiga dzést vai panakt, lai
tiktu dzésti, jebkuri attéli, kas parkapj So 10.2. punktu, ka arT ierosinat jebkadas tiesiskas vai
arpustiesas prasibas pret atbildigo personu (kas veikusi minéto Satura vaksanu, ierakstiSanu,
izmantoSanu vai izplatiSanu).

10.3. Visas tiesibas uz jebkuru bileSu turétaju raditu Saturu pieder UEFA. Tomér UEFA
pieskir bileSu turétajiem neekskluzivu licenci $ada Satura izmantoSanai tikai personigiem,
privatiem un nekomercialiem noldkiem, ka noteikts iepriek$ 10.2. punkta.

Saja sakara katrs biletes turétajs neatcelami un bez nosacijumiem bez maksas nodod UEFA
visas tiesibas (tostarp visas intelektuala 1pasuma tiesibas) uz $adu Saturu uz visu So tiesibu
spéka esamibas terminu. Jurisdikcijas, kuras $ada nodoSana vai pieSkirSana nav spéka,
biletes turétajs pieSkir UEFA bez maksas pastavigu, pasaules méroga, neierobezotu,
neatcelamu, ekskluzivu, nodoSanu un apakslicencéSanu atlaujoSu, bezatlidzibas licenci Sada
Satura izmantoSanai jebkadiem nollkiem.

Péc UEFA pieprasijuma biletes turétajs veiks visas sapratigi nepiecieSamas darbibas, lai
nodroSinatu 81 10.3. punkta izpildi.

10.4. Sabiedribas droSibas un efektivas tiesibaizsardzibas nollikos aréna un dalgji tas
apkartne tiek uzraudzita ar videonovéroSanas (CCTV) sistemu saskana ar GDPR 6. panta 1.
punkta f) apakSpunktu. Sistémas darbibu parasti nodrosina arénas 1pasnieks attieciba uz
konkréto spéli.

Attiecigie ieraksti tiek apstradati konfidenciali, tacu var tikt izmantoti k& pieradijumi gadijumos,
kad pastav aizdomas vai noticis noziedzigs nodarijums; Sados gadijumos arénas Tpasnieks
var nodot ierakstus kompetentajam sabiedriskas droSibas iestadem.

Turklat kompetentas sabiedriskas droSibas iestades spéles dienas var ari patstavigi izmantot
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videonovéroSanas aprikojumu, lai novérstu apdraudéjumu un sauktu pie atbildibas
likumparkapéjus, ievérojot piemérojamos tiesibu aktus.

D. DAZADI NOTEIKUMI

11. Atbildiba

11.1. Gadijuma3, ja UEFA struktras, BileSu Pardevéjs un/vai Arénas Ipasnieks parkapj savas
saistibas (saskana ar Siem Noteikumiem un Nosacijumiem vai citadi), UEFA struktdras, BileSu
Pardevéjs un/vai Arénas Ipasnieks atbild tikai par zaud&jumiem vai kaitéjumu, ko Bilesu
Turétajs pamatoti varéja paredzet ka rezultatu Sai parkapSanai. UEFA struktdras, BileSu
Pardevéjs un/vai Arénas Ipasnieks neatbild par zaudéjumiem vai kaitg&jumu, kas nav pamatoti
paredzams vai paredzéts bridi, kad Pircéjs piekrita Siem Noteikumiem un Nosacijumiem.

11.2. Neskatoties uz 11.1. punktu un saskana ar 11.5. punktu, UEFA struktdras, BileSu
Pardevéjs un/vai Arénas Ipasnieks neatbild par uznéméjdarbibas zaud&jumiem, un UEFA
struktdram, BileSu Pardevéjam un/vai Arénas Ipasniekam nav nekadas atbildibas pret Bilesu
Turétaju par pelnas zudumu, uznéméjdarbibas zaud&jumiem, darbibas trauc&jumiem vai
uznémeéjdarbibas iespé&ju zaudé&jumu.

11.3. Saskana ar 11.5. punktu un maksimali pielaujamaja tiesibu ietvara, UEFA struktdras,
BileSu Pardevéjs un/vai Arénas Ipasnieks neuznemas atbildibu par jebkadiem zaudéjumiem,
kaitéjumu vai traumam, kas varétu skart BileSu Turétaju un/vai vina TpaSumu, tostarp (bet ne
tikai) netieSiem vai sekam raduSiem zaudé&jumiem, pieméram, prieka zaudéjumu, celojuma vai
izmitinaSanas izmaksas, neatkarigi no ta, vai Sie zaudéjumi vai kaitéjums: (a) rastos parastu
notikumu gait3; (b) bdtu pamatoti paredzams; vai (c) batu puSu apsvérumos, vai citadi.

11.4. Saskana ar 11.5. punktu UEFA struktdras, BileSu Pardevéjs un/vai Arénas Ipasnieks
neuznemas atbildibu par jebkadiem skatam uz Spéli raditiem trauc&umiem vai
ierobeZojumiem, tostarp tadus, kas saistiti ar: (i) sedvietas atradanas vietu vai (ii) citu skatitaju
darbibam.

11.5. Neskatoties uz jebkuru Sajos Noteikumos un Nosacijumos ietverto noteikumu, UEFA
struktlras, BileSu Pardevéjs un/vai Arénas Ipasnieks necensas izslégt vai ierobezot savu
atbildibu par: (a) krapSanu vai krapniecisku maldina$anu; (b) navi vai personas traumu, ko
izraisTjusi UEFA struktru, BileSu Pardevéja un/vai Arénas Ipasnieka nolaidiba vai vinu
amatpersonu, darbinieku vai agentu nolaidiba; vai (c) jebkuru citu gadijumu, kuram
likumdoSana nelauj izslégt vai ierobeZot atbildibu.

11.6. Nekas Sajos Noteikumos un Nosacijumos, ne tie$a, ne netieda veida, neierobezos BileSu
Turétaja likuma noteiktas tiesibas.

12. Aizliegtie skatitaji
12.1. BileSu Turétaji drikst apmeklét attiecigo Spéli, ja:
a. vini nav lzslégta Persona;
b. bilete ir iegita saskana ar Siem Noteikumiem un Nosacijumiem;

c. ja celo uz UzturéSanas Valsti, ir izpilditas visas ieceloSanas prasibas (tai skaita viza,
ja nepiecieSama).

UEFA struktaras, BileSu Pardevéjs un/vai Arénas Ipadnieks neuznemas atbildibu par
zaudéjumiem, ja BileSu Turétajs neievéro Sos noteikumus vai neiegust nepiecieSamos
dokumentus.

12.2. “Izslégta Persona” ir:
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a. jebkura persona, kurai BileSu Pardevéjs ir aizliedzis bat nacionalas futbola izlases fanu
kluba biedram (vai kurai jebkura jurisdikcija pasaulé futbola parvaldes iestade ir
aizliegusi bat jebkura I1dzvértiga oficiala atbalstitaju kluba biedram);

b. jebkura persona, uz kuru attiecas administrativs vai tiesas noteikts futbola aizliegums
saskana ar attiecigas rikotajvalsts likumiem;

c. jebkura persona, kurai UEFA, FIFA, jebkura futbola parvaldes iestade vai cita
kompetenta iestade ir aizliegusi celot uz vai apmeklét futbola spéli;

d. jebkura persona, kurai UEFA, BileSu Pardevéjs un/vai Arénas Tpadnieks ir aizliedzis
apmeklét Aréna notiekoSos pasakumus;

e. jebkura persona, kuru spélé piedalijo8as komandas uzskata par personu, kurai biletes
nedrikst tikt pieskirtas (tostarp, bet ne tikai, personas, kuram attiecigas piedalijusas
komandas ir izdevus$as stadionu aizliegumu);

f. jebkura persona, kuru attiecigas valsts iestades uzskata par personu, kurai biletes
droSibas un aizsardzibas apsvérumu dél| nedrikst tikt pieskirtas; un

g. jebkura persona, kas ir parkapusi vai parkapj Sos Noteikumus un Nosacijumus.
13. Privatums

13.1. legadajoties biletes, neatkarigi no ta, vai tas tiek darits tieSsaistes bileSu pardoSanas
platforma vai cita veida, Pircgjs:

a. atzist un piekrit, ka personu dati, kas sniegti biletes iegades procesa, ka arf vina viesu
dati, kas iesniegti saskana ar Siem Noteikumiem un Nosacijumiem un BileSu Agenta
noteikumiem, tiek apstradati BileSu Agenta darbiba, nodoti BileSu Pardevéjam un
ierakstiti BileSu Pardevéja datu baze ar mérki organizét un istenot Turniru un/vai Spéli
(Tpasi saistiba ar bileSu pardoSanu un/vai attiecigajiem dro$ibas un aizsardzibas
pasakumiem); un

b. apliecina, ka, ja attiecinams, vins ir sanémis savu viesu piekri8anu vinu datu apstradei
iepriek§ minétajiem mérkiem.

13.2. BileSu Pardevéjs var nodot Pircéja un viesu datus UEFA struktdrdm un/vai Arénas
Tpaniekam (un vinu agentiem) iepriekd minétajiem mérkiem. Ja Pircéjs Tpasi piekrit, vina dati
var tikt izmantoti, lai sniegtu informaciju par UEFA un tas komercialo partneru produktiem,
pakalpojumiem un pasakumiem.

13.3. Personas dati tiek glabati un apstradati saskana ar BileSu Agenta un BileSu Pardevéja
privatuma politkam, kas pieejamas https://www.passportix.eu/en/privacy-policy un
https://Iff.Iv/privatuma-politika/.

13.4. Sniedzot personas datus, Pircéjs un vina viesi apliecina, ka ir sapratusi, pienémusi un
ievéros ST panta noteikumus.

14. Neparedzéti apstakli

14.1. UEFA struktaras, BileSu Pardevéjs un/vai Arénas Ipadnieks patur tiesibas mainit jebkuras
Spéles un/vai Turnira laiku, datumu vai vietu neparvaramu arkartas apstaklu dél, tostarp, bet
ne tikai, spéka esosu iemeslu, drosibas vai aizsardzibas apsvérumu vai jebkadu kompetentu
iestazu lemumu deél, kas bdtiski ietekmé jebkuras Spéles un/vai Turnira norisi Aréna.

14.2. Gadijuma, ja Spéle un/vai Turnirs tiek atcelti, partraukti, parcelti, parspéléti, mainita

norises vieta, samazinata Arénas ietilpiba vai Spéle tiek aizvadita bez skatitajiem, Pircéjs ir
paklauts Latvijas spéka esoSajos tiesibu aktos noteiktajam atmaksas prasibam.
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14.3. Nemot véra iepriek§ minéto un 11. pantu, UEFA struktiras, BileSu Pardevéjs un/vai
Arénas Ipadnieks neuznemas nekadu atbildibu pret BileSu Turétaju par jebkadu Spéles un/vai
Turnira atcel$anu, partraukSanu, parcelSanu, parspélésanu, Arénas ietilpibas samazinasanu,
norises vietas mainu, spéli aiz slégtdm durvim vai citiem traucéjumiem vai nepilnibdm Spéles
un/vai Turnira norisé.

15. Nosacijumu maina un nederigi noteikumi

15.1. Ja Noteikumi tiek maintti, lai nodrosinatu Turnira droSu un pareizu norisi, BileSu Pardevéjs
informés Pircéjus, kuri var piekrist izmainam vai atsaukt savu pieteikumu/ligumu.

15.2. Ja kads no Sajos Noteikumos un Nosacijumos ietvertajiem pantiem tiek atzits par
nederigu, spéka neesoSu, nelikumigu vai neizpildamu jebkura kompetenta ties3, regulatora vai
iestade:
a. paréjie Noteikumi un Nosacijumi paliek spéka ta, it ka Sis nederigais, spéka neesosais,
nelikumigais vai neizpildamais pants nebutu ieklauts; un

b. ja to prasa un/vai atlauj piemé&rojamie likumi, nederigais pants tiek aizstats ar pantu,
kas péc iespéjas precizak atbilst ST nederiga panta ekonomiskajam mérkim.

16. Autentiskais teksts

16.1. Sie Noteikumi un Nosacijumi ir sagatavoti anglu valoda un tulkoti latvieSu valoda.
Gadijuma, ja pastav kadas neatbilstibas starp anglu un tulkoto versiju, priekSroka ir anglu
valodas versijai.

17. Visparigi

17.1. Pircéjs piekrit Siem Noteikumiem un Nosacijumiem sava varda un savas viesibas varda
(t.i., Pircéjs nodroSina, ka vina viesis saprot, piekrit un ievéros Sos Noteikumus un
Nosacijumus). Ja viesis ir jaunaks par 18 gadiem, Pircéjs apliecina, ka ir sanémis attiecigas
personas vecaka vai aizbildna piekri8anu Siem Noteikumiem un Nosacijumiem saskana ar
Uznémeéjdarbibas teritorijas piemérojamiem likumiem.

17.2. Sie Noteikumi un Nosacijumi un BileSu Agenta noteikumi veido pilnigu vieno$anos starp
pusém, un neviena puse nevar prasit vai pieprasit labumu attieciba uz jebkadiem
pazinojumiem, apliecindjumiem, garantijam vai saistibam, ko jebkura puse ir sniegusi vai
sniegs $ajos Noteikumos un Nosacijumos vai BileSu Agenta noteikumos, ja tie nav ieklauti $ajos
Noteikumos un Nosacijumos vai BileSu Agenta noteikumos.

17.3. Iznemot gadijumus, kurus ierobezo piemérojamie likumi, Sos Noteikumus un
Nosacijumus reglamenté Latvijas Republikas likumi. Puses piekrit, ka, iznemot gadijumus,
kurus ierobezo piemérojamie likumi, ekskluzivu jurisdikciju nodroSina Latvijas Republikas
tiesas, iznemot, ja Pircéjs tiek uzskatits par patérétaju saskana ar piemérojamiem likumiem,
$aja gadijuma jebkuri stridi saistiba ar Siem Noteikumiem un Nosacijumiem var tikt izskatiti
Pircéja dzivesvietas tiesa.

18. Kontaktinformacija

Jebkuri jautdjumi par bileSu pardoSanas procesu jaadresé BileSu Pardevéjam pa e-pastu:

events@Iff.lv.
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